
《从奥登到叶芝：30诗选的批判性分巍�

图书基本信息

书名：《从奥登到叶芝：30诗选的批判性分析》

13位ISBN编号：978162096533X

出版时间：2015-2-17

作者：吉坦加里·慕克吉

译者：黄洁,蒙蒙,李云瑾

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介以及在线试读，请支持正版图书。

更多资源请访问：www.tushu111.com

Page 1



《从奥登到叶芝：30诗选的批判性分巍�

内容概要

本书对英语语言文学专业的学生大有裨益，能帮助有志于此的读者梳理19-20世纪一些优秀的诗歌作品
。本书批判分析了30首诗歌，作者包括W·H·奥登，泰德·休斯，约翰·济慈，菲利普·拉金和叶
芝，旨在帮助读者大致了解每个诗人代表的生活和工作，并深入理解其诗作的内涵。其中更有惊喜内
容：即读者自学指南。
本书适于作为学习指南使用，但不能代替对原作的赏读。主要分析内容包括W·H·奥登的《难民蓝
调》、泰德·休斯的《乌鸦之歌》、菲利普·拉金《降灵节婚礼》、约翰·济慈《秋颂》、W.B.叶芝
《基督重临》。
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作者简介
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精彩短评

1、编辑可能脑子进水了
2、想學玄學的魯嬌嬌可以去讀葉芝 而他最後還是有了女兒 
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精彩书评

1、奥登有一首著名的诗歌《我们的偏见》：沙漏对着狮子的爪低低劝告，钟楼无日无夜不向花园吐
诉：时间对多少谬误都耐心等待，他们永远正确是多么错误。可是不管时间流得多么快速，也不管它
的声音多么洪亮或深沉它从没有阻止过狮子的纵跃，也没有动摇过玫瑰的自信。因为他们要的仿佛尽
是成功；而我们在措辞时，总是量音取舍，判断问题也总怕把事情弄拙；时间对我们总是多多益善。
我们几曾愿意笔直地走到目前的处境，而不是兜一个圈？我爱奥登，爱沙漏，爱狮子的爪子。沙漏在
不停地流淌，狮子的爪子象征着守护古老的秘密。玫瑰花、花园、情人的天真。“明天，对年轻人来
说：诗人们像炸弹爆炸，湖边的散步和深深交感的冬天；明天是自行车竞赛，穿过夏日黄昏的郊野。
但今天是斗争。”奥登与布莱克很像。在《最后审判的幻景》中，布莱克写到：“凡人得以进入天堂
，并非由于他们约束和驾驭了激情，或是毫无激情，而是由于他们培养了思维能力。天堂的宝藏不是
激情的反面，而是智力的客观存在，一切的激情都从中无拘无束地散发出永恒的光辉。蠢人进不了天
堂，就任其永远供奉上帝吧。供奉上帝并非进入天堂的代价。逐出天堂的人正是那些由于毫无智力才
没有自己激情的人，他们约束和驾驭他人的激情，通过各种各样贫乏和残酷的不同计谋，他们的生命
就是如此度过的。”奥登的诗就像激情燃烧的岁月，永远共振着，这就是沙漏的含义。沙漏流淌完了
，生命就结束了。永远燃烧，持续流动。沙漏就像人的青春一样，充满着无限的力量。“星辰都已消
失，野兽不再张望：只剩下我们面对着今天，时不待人，历史对于失败者可能叹口气，但绝不会支助
或宽恕。”我还不曾爱过，但我愿意去爱⋯⋯我在寻找我所爱慕的事物，怀着深沉的爱。仍然抱着那
不可征服的强烈希望，仍然坚守在不可侵犯的林莽岩洞。下决心当好你自己，要懂得只有发现自我价
值的人才不会苦恼。别人都受我们质疑。你却无忧无虑。我们问了又问——你微笑而无言，耸立在知
识之巅。我是怀疑者，同时也是那疑团，而且也是那婆罗门唱诵的圣诗。遥远的，被遗忘的如在我眼
前；阴影与日光完全相仿；消失的诸神在我面前再现；荣誉与耻辱对我都是一样。
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